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Hamlet, 273

¢d ubel mit ihm. Wdare das alfp Rache fite mich,
wenn ich) ihn in dem Augenblicf aug der Welt fchaffs
te, Da feine Seele ibrer Schulden entladen, und
g Diefem Ucbergange gefafit und vorbereitet iff ?
Jein! — Fn die Scheide, Schwert, und todt’ ihn
ju einer fchredlichern Stunde ! Wenn er trunfen
ilt, yoenn er fthlaft, ober in gorniger Wuth, oder
mitten th Den Freuden feined blutfchandenden La-
gerss wenn er fbielt, wenn et flucht, ober fonft eta
wag thut, was Leinem Gedanfen an die Seligeit
Naum laft, dann {fof ihn nieder, daf er feine Fers
fen dem Himmel jutehre, und dag feine Seele fo
perdammt und fo {chivary fen, toie die Holle, ju
ber fie fabrt! — Meme Mutter wartet auf mich
Diefe Argney verlangert nur dein fieches Leben!
( &r gebt ab. )

Ronig. cindem er aufitent) Nieine Worte fliegen
empor; meme (edanfen bleiben bienieden; AWorte
obne Gedanten tommen nimmermedy jum Himmel,

(®eht ab, )

Bievter Auftvitt.
DQer Koniginn Simmer,
Die Roniginn. Polonius.
Dolonius. Erwird gleid) fommen, Sagt ihm
nue alled vund herausd ; fagt ibm, fein Muthwile
{tn 4w oeit gegangen , um ihn Idnger su dulden ,

und Fbhv, meine Koniginn, battet Guch wie ein
(Awolfter Band. ) S
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Sdhivm wifchen Ded Konigs Hike und ihm gefiellt.
Feh will nidd weiter fagen; nur bitt’ ich Cudy,
fagt ibm alles rund heraus,

Samlet. Cointer ver Seene) Putter! Mutter! —

Koniginn.  Verlaft Cud) auf mich, und feyd
unbeforat. @ntfernt Guch; ich bor ihn Eommen,

( Poloniugd verbivgt fidh 5 Hamles Fonumt, )

Samlet. Nun DMutter , was ift?

Ronigimm. Haomlet, du Haft deinen Vater fehr
beledigt,

Aamlet,  Putter, Fhe babt meinen Vafer fehr
beleidigt.

Roniginn.  Hore, du antworteff mir mit muths
willigem Nunbde.

Samler. Gebt, Shr fragt mich mit boshaftem
Punbde.

Roniginn.  Nun, was iff dag, Hamlet?

Hamlet. Was gicbts denn ?

Roniginn,  Kennft du mich nicht mebr?

Hamlet. O! wabrbaftiq, fehr gut; Fbr fepd
die Koniginn, Cures Mannes BVrudersfrau; aber
ich wollte ; Jbr mwavet ¢3 nicht! — Jbr {eyd meine
Mutter.

Roniginn.  un, i) febe wobl , ich muf div
Semand antivorten laffen, der veden tann.

Samlet. Kommt nur, fest Cuch bier nieder
Shr follt mix nicht von der Stelle.  Jdy lag" Euch
nicht geben, big ich Guch einen Spiegel vorgehals
ten Dabe, worin Fhe Guch bid auf den Grund -
rer Secle feben folle,
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Roniginn,  Was baft du vor? Du willfi mich
poch nicht exmorden? -~ Holla! Hulfe! Hilfe!

Polonius. chinrer dem Tewwidr) Holla! Hiilfe !

Hamlet. Wasifidag? — Eine Rake? — Todt,
ich wett’ ¢inen Duaten, tobt!

( G ftidit nad dem Poloniud duvd) die Tapete, )

Polonius. O! id) bin ermordet!

Roniginn. 2Beh mir! was haft du gethan?

aamler.  Ta, ich weif ed nicht 5 ift 8 der Konig?

Roniginn. O! was dad fur eine vafche und blus
tige That ift!

Aamlet.  Eine blutige That; beynabe {o fchlecht
meine gute Mutter, aldeinen Konig ecmorden , und
feinen Bruder hevrathen.

Koniginm,  Einen fonig evmorden ?

Samlet.  Fa, gnddige Frau, Ddas hab’ i ges
fagt — C(Snvem ex fieht, daf es Poloning it) Du unglticts
licher, unbefonnency , judringlicher Thor , fabre
wobhl ! Fch bielt Dich fite cinen Grdffern, als dubifi;
bab’ ¢8 nun fo gut! — Du crfabrft nun, baf ed
etiad  aefabelich ift, allju gefchaftig su feyn —
Caue somigin) - Qafit Dag Handevingen 5 filles fest
@uch hiny und lafit mich Euer Hevg vingen; Ddenn
vasd werd’ ich thun, wenn s irgend nod) durd)drings
lich ift, wenn lafterbafte Gewobnbeit ¢ nicht fo ei
fenbart gemacht hat, daf e8 gegen alled Gefihl cin
fefted Bolwert iff.

Roniginn, Was hab’ ich denn gethan, dafi deine
Runge fo wild gegen mich tobt ?

Samlet, Eine That, welche die Anmuth und
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das Grrothen Der tnfehuld felbit verbachtig madit,
und Die Tugend emne Heuc)levinn nenng, Ddie NRofe
pon der fchonen Stirn ™) einer unfchuldigen Liebe
mwegreifit; und eine Eiterbeule an thre Stelle febst ;
¢ine That, die Eheqelubde (o falfch macdht, wie die
Schmiire der IWiirfelfpieler — O foldh eine That,
Die den ehrwiurdigiien Vertragen die Seele audreift,
und bdie Holde Religion in leeren AWortfchwall ver:
tandbelt. Des Himmeld Ungeficht glubt daviber ;
und diefer fefte und dichte Erdball fieht traurig aus,
und leidet bid ind Snve, mie bey Annaherung desd
MWeltqerichts, wenn ¢ an diefe That dentt!

Roniginn.  Himmel, was iff denn dag fie cine
Zhat, uber die {thon im BVorvaus o viel Larmens
und Donnerns nothig it ?

Hamlet. Sebt bier auf dicg Gemablde, und
auf diefes Hices ed find Bildniffe von yroey Bridern,
Sebt, wie viel Winede faf auf diefer Stivn! —
Hypeviond Loden — Dbic Stivne Jupiterd felbfi;
ein uge, wic Mard, ju drohen oder ju befehlens
¢ine Stellung, wie der Gotterbote Merfur, der fich
eben auf einen den Himmel tuffenden Higel Herab
fchivang ; wabrlich eine Jufammenfelung und eine
Geftalt, worauf jeder Gott fein Siegel ju dructen
fchien, um der Welt gu urtunden; was ein Mann
fen.  Dicf war Cuer Gemahl — Seht nun bics
per; bier iff Guer Gemabl; Dder gleich emer mehls
*) @ine Anfpicluna auf die Sewobnleit, Hofen an der

Crite b8 Gefichtd 3u tragen. Nan febe dariber eine

mmerfuna sum K. Jobann, Tarbucton,
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thauigen Achre feinen gefinden Bruder vergiftete.
Habt Jbr Auaen ? Konntet Fhr die gute Weide
diefes fchonen BVerged vexlaffen, um Euch von Diee
fern PMovaft su nabren 7 — Sagt; habt Fhr Au-
qen? — Gbr fonnt ¢ nicht Liebe nennen; denn in
Guternt lter ift das Blut gabm, ift folgfam, und
achorcht der BVerriunft; und welche Vernunft wivs
be 1wobl von drefem bier su diefem tbergehn? Sins
nen Habt Jhr, das ift gewifis fonft fonntet Jbr fei-
e Vorftellung haben 3 aber diefe Sinnen find vom
Sihlage getroffens denn Wabhnwif feibft witede hicr
nicht frven, und noch nie gevieth die Vernunft o
febt auffer fich, dafi fie nicht nodh fo viel Unterfchei-
dunadtraft nbrig behielt , alg ju diefer Wabl gehort.
Selch ein Teufel war ed denn, der Euch fo befrieg-
vifth, gleidh) GFalfen , verblendete 2 Augen obne
Gefiill , Gefithl obne Gefidyt, Obren ohne Hande
und Augen , Geruch ohne alled ubrige, oder nur
der Eranfe Neft cined cingigen wabren Sinnes hatte
nicht fo feblen tonnen — O! Schaam ! wo ifE dei-
ne Nothe ? — FNebellifche Holle, wenn du i den
Gebeinen ciner Matrone fo viel Aufrubr erveaen
tannft, fo laf immer die Keufchbeit ver feutigen
Sugend Wachs fepn, und in ihrem Feuer megfchmel
en! — @rfldvt ¢8 nicht mebr fine fchandlich , wenn
der ungeftiime Trich dex Fugendbise in Audfchmweis
fing aufiodert, da der Frofi felbft ehen o vege
brennt, und Verftand der Kuppler beg Willens wivd.

Roniginm, O! Hamlet! rede nicht weiter; tu
vichteft meine Yugen in dbasd Sunerfie meiner Seele s
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umd da feh ich fo fchwarge, o bafliche Flecten, bdie
ihre Farbe nie verlieven werden,

Aamlet,  Fa! aber in den faulen Dimften eined
blutfchandrifchen Chebettes su leben ;, dag lauter
Berderbniff athmet ! an folch einem fchandlichen Ort
Der Liebe ju pegen! —

Roniginn, O ! fage miv nichts . weiter 5 Diefe
Worte dringen wie Doldhe in meine Ohren ; nichtd
weiter , liebfter Hamlet!

AHamlet.  Ein Morder und ein Vofewicht | —
Gin Nichtsmwnediger , der nichr den ywanziaften Theil
cined Jehntheild von detnem vorigen Gemablwerth
ift! — Ein Unbold *) unter den Konigen ! — Ein
Beutelfchneider ded Reichs und der Regierung ! der
Die ‘theure Krone aus einem Schrante weaftabl,
und fie in feine Tafche ftectte ! **)

Koniginn, Genug , genug —

Hamlet. €in Konig, aus Feken und Lumpen
sufammen geflicklt ! — — ¢ Dev Grift evfdboint 3 Hamiet

') Sm Englifchen : a vice of Kings — The Fice nar, toie
eg fonft fyon erlaitert ift, ¢in Gharafter in den alten als
Tegorifchen Poffenfpiclen , der den Pickelbiring machte.
Darauf besieht fich auch dev Anfang der folaenden Rebe
Hamlets, weil feine Kleiduna , wie des Harlefing, aug
lauter Sappen beftand,

¥*) Dief wird nicht ohne Abficht qefaat , fondern, um i1
seinen , dafi der teue Fonia nicht durdh irgend eine ¢ithne
liche Biiberen gur Krone aelanate, mit weldier Gefahe
verbunbden war, fondern nur dic niedrige feige Dieberen
eines gemeinen Beutelichneivers, Yarburton,
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anet auf) Steht miv bey , und umfchivebt mich mit
euren Fitigeln , ibr himmlifchen Wachter! — Was
will deine chrwiiedige Geftalt?

Roniginn. O! weh! ev iff wahnfinnig !

Aamlet.  Kommft du nicht, um deinen j0aern:
den Sobn u fchelten , Der Jeit und Hige voruber
achen [afit, und noch faiimt, die widhtige Ausfuh-
rung deines groffen Befehls ind Werk ju vichten? —
D! forich!

@eijt. Vergif 8 nicht 3 diefer Wefuuch bat nue
bic ABfcht , deinen faft fumpfen BVorfa su fchavs
fen.  Aber fieh ! Crftaunen ergreift deine Mutter ;
0! tritt awifchen fie und ihre Eampfende Seele 5 W
den fchwachfien Korpern twirft die Einbildung am
ftackften — MRede mit ibr , Hamlet !

Aamlet. Wie frehts um Cucy, Mutter 1

Koniginn, Ac! 1wie frehts um bich , Dajj bu
peine Augen fo auf einen leeren Plag Defteft , und
mit Der Eorpeciofen Luft dich untervedeft 2 Dein
Gieift blickt wild aug deinen Augen hervor; und
aleich feblafenden Soldaten bey einem feieadaefchren,
ftarren deine Haare, wie befeelt, empor, und ftebn
m Berge! — O thenver Sobn ! fbrenge Euble Gies
{affenfeit aufdic Hige und Flamme Deiner Unrube!
— IRas fhauft du fo an?

Aamlet. Fhny — Jhn! Seht ihr, e bleich
er ift, und iwi¢ feine Augen funtein! Seine Gieftalt
und fein SchicEfal , mit einanber pereint , tourden
Gteinen perftandlich werden ,  wenn fie ihnen pres
digten — Caum Geifr.) Blice mich nicht an; odber
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Diefe mutleitdge Geberbe verdndert mieinen peften Vor
fa! — WBas ich dann u thun habe , yoide nicht
feon , was ed feyn follte; ThHranen wirden finy
Blut flieffen,

Roniginn.,  Mit wems fprichiE du ?

aamlet, Sebt ibt dort nichts ?

Koniginn, Nicht das geringfic ; und doch feh
ich alles;, was wicflich da ift.

Hamlet.  Hovtet ibr auch nichts ?

Honiginn.  ein, nichtd ; als ung beyde.

aamlet. Ha! blidt dorthin! — Sebt, i 8
binweg fdhleicht | — Mein BVater, in feiner letbhafs
ten Geftalt ! — Sebt, igt eben geht ev durdh die
Thur hinaus !

( Dex Geift geht ab. )

Roniginn, €8 ift nichtd, als ein Geprage deis
ned Gehiend 5 ift ein forperiofed Gefchopf, worin
ber Wabnwik febr gefchict iff.

namlet.  Wabnwig ! — Dein Puls fdhlagt cben
{o vegelmafiig , ald der Eurige, eben fo gefund —
Jch babe teinen Wabnfinn geredet 5 fEellt mich auf
Die Probe s ich will Euch alled von Wort ju Wort
ieder herfagen 5 ber Wabnivig wittde Abfpringe
machen — Mutter ! um ded Himmeld ivillen, lege
nicht die fchmeichlerifche Salbe auf Cure Seele,
Daf nicht Cuer BVerbrechen , fondern mein Wabn-
i vedet 5 fie wiirde nur den citernden Schaden
it einer diinnen Haut tbersichen , indef das fau-
fende Gift inwendig wm fich fraffe, und ungefehen
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alled anftedte. DBeichtet Eure Sunden dem Him-
mel; bereut; wad aefchehen ift, und vermeidet, was
noch gefchehen fann,  Leat feinen Dimger auf dasd
tinfraut, um es noch uppiger u machen. Veraebt
mit Diefe meine Tugend ; weil doch ju unfern ver:
derbten Reiten die Tugend dasg Lafter tm WVerge:
bung bitten , und fich noch Eeummen und bucfen
mufi, wm die Eelaubnif, thm Gutes ju thun,

Roniginn. O ! Hamlet ! du hajt mir das Hers
entiwey gefpaltet !

Aamlet. O !werft den fchadhaften Theil hinreg,
und (ebt Defio gefunder mif der swepten Halfte —
Gute Nacht 5 aber qebt nicht in meines Obeims
DBette 5 swingt Euch gur Tugend, wenn Fhr fie noch
nicht habt, Das Ungeheuer Gewobnbeit, die, wie
ein Teufel , alled Gefuhl ded Lafters bintweafrifit ,
ift Doch barin ein Enqgel, daf fie auch der Uebung
in edeln und guten Handlungen ein Gewand , et-
ne Kleibung gicbt, die fich bequem anleqen laft.
Thut Euch diefe Nacht Gewalt any dag wird Cuch
dic Enthaltung in der Folae fchon weniger muhfam
machen ; die nacht folgende wicd noch leichter feyn ;
denn Uebung fann bepnahe das Geprage Der Natur
perandern, fann den Teufel felbft uberwaltigen und
mit wundervoller Gewalt austreiben. JNoch cinmal,
qute Nacht ! 1Und wenn Fbr felbft gefeanet ju feyn
mounfeht , o will ich Guch um Euren Segen bitten
— Um diefen Mann Da Cauf Poloniug seigend) Dauert
ed mich s aber ¢8 Hat nun dem Himmel {o gefallen,
einen duvch den anbevn ju fivafen , und mich jum
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TWerkreug und gur Geiffel su brauchen. Feh will
ibn gur Erde beftatten, und mich dafiry, Dafi ich
ihn todtete , sur Rechenfchaft frellen — Nun ; noch
einmal gute Nacht! — Febh muff graufam fepn ,
blofi um liebreich su feyns (o fangtidas Schlimme
ai; aber dag dvgere bleibt dabinten -~ Noch Ein
Wort, liebe Mutter,
KRoniginn, Wasd foll ich thun ?

Hamlet. Ta, durchausd nicht , dag , was wh
Guch thun bicf. Mag doch der aufgedunfene Kos
nig Gud) wieder in fein Bette loden, Guch wolli:
ftig in die Baden pwiden , Cuch fein Manschen
nennen; mag ev doch um ein Paar edler Kiffe
ober um ein Getanbel um Curen Hald mit feinen
perdammten Fingern Eud) dahin bringen, Daf Jbr
ibm unfre gange Unterrebung angplaudert, undihm
faat, daf tch nicht wirklich vervidt bin, fondern
mich nur (o fielle.  ©8 wave vecht qut, wenn Jhe
thm dag entdectet, Denn warum folite aud) eme
fo fchone, tluge ; verfiandige Koniginn Sachen von
folcher Wichtiakeit vor einer Krote , einer Fleber:
maugd, einee Meerfake geheim halten ? Wer wollte
pad thun ? Nein, der Vernunft und Verfchwieqens
Beit sum Teof, offnet den Korb auf dem Dach des
Haufes, lagt die Boge! ausfliegen, und friedht, wie
der AUffe in der Fabel, in dben Kord hinein, folltet
Shr audh daruber den Hald brechen.

Ronmiginn. Sey oerfichert , wenn Worte aus
Athem , und Atbem ausd Leben gemacht twerden, {0
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fab’ tch fein Qeben, um dag ju athnien *), twasdu
mir gclagt baft.

Hamlet.  Fch muf nach England ; das wifit Fh
boch 7

Roniginn. Ach! ich hatt’ ed vevgeffens freylic,
¢d ift fo befchloffen.

Hamlet. Die Briefe find fchon gefiegelt; und
meine benden Schulfreunde, denen ich o viel trauen
werde ; wie giftigen Ottern, haben gleichfall ihre
DBefehle; fic follen mit muir veifen, und meine Wea-
toeifer in die Fallgrube fepn. Wit wollen fehn , was
dbrausd wird, Denn Das ifi eben der Spaf, wenn
der Feuermcrfer mit feince eignen Pine in die Luft
aefprengt wicd; es muifite fhlimm feyn , wenn ich
nichr eine Glie tiefer, alé ibre Minen , qrube , 1nd
fic an den PYiond hinan forengte. O! ed iff ein Ber-
gnuigen , wenn Eine Lift in gerader Linie auf die
andre ﬁf\ﬁt ! — ¢ nbent ex den Leichnam bed Poloniug anfnimmt.)
Diefen wacfern Mann bice will ich aufpacten , und
ihn ing nacdhfte Rimmer {chleppen — Gute Nacht 4
Mutter — Wabrhaftiq diefer gebeime Rath ift nun
gang fiill ; gang verfchiviegen , gang evnfibaft 5 in
fetnem £eben war ev ein alberner ; ‘planderhafter
Bube, Komm, Freund , i wollen dich an Ort
und Stelfe bringen.  Gute Racht, Mutter,

( &ie aelt ab.)

¥) To breath (atymen) Witd febe gewobnlich fire fprechen
aebrandht,
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